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גַּם־1
anche
H1571

אֵ֭לֶּה
questi
H0428

מִשְׁלֵי֣
proverbio
H4912

ה שְׁלֹמֹ֑
Salomone
H8010

ר אֲשֶׁ֥
che

יקוּ עְתִּ֗ הֶ֝
rimuovere
H6275

י  ׀אַנְשֵׁ֤
uomo
H0376

חִזְקִיָּ֬ה
Hezekiah
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
Judah
H3063

Ecco altri proverbi di Salomone, raccolti dalla gente di Ezechia, re di Giuda.

ד2 כְּבֹ֣
gloria
H3519

אֱ֭לֹהִים
Dio
H0430

ר הַסְתֵּ֣
nascondere
H5641

דָּבָר֑
parola
H1697

ד וּכְבֹ֥
e–gloria
H3519

ים לָכִ֗ מְ֝
re
H4428

ר חֲקֹ֣
investigare
H2713

ר׃ דָּבָֽ
parola
H1697

E’ gloria di Dio nascondere le cose; ma la gloria dei re sta nell’investigarle.

שָׁמַיִ֣ם3
cielo
H8064

לָר֭וּם
per–per–height
H7312

וָאָרֶ֣ץ
e–terra
H0776

מֶק לָעֹ֑
al–per–depth
H6011

וְלֵ֥ב
e–cuore

ים לָכִ֗ מְ֝
re
H4428

אֵי֣ן
non–c'è
H0369

קֶר׃ חֵֽ
ricerca
H2714

L’altezza del cielo, la profondità della terra e il cuore dei re non si possono investigare.

הָג֣ו4ֹ
prendere–via
H1898

סִיגִי֣ם
dross
H5509

סֶף מִכָּ֑
da–argento
H3701

א וַיֵּצֵ֖
e–uscire
H3318

לַצֹּרֵ֣ף
al–per–il–refiner
H6884

לִי׃ כֶּֽ
un–vessel
H3627

Togli dall’argento le scorie, e ne uscirà un vaso per l’artefice;

הָג֣ו5ֹ
prendere–via
H1898

שָׁע רָ֭
malvagio
H7563

לִפְנֵי־
per–faccia
H6440

מֶלֶ֑ךְ
re
H4428

וְיִכּ֖וֹן
e–stabilire

דֶק בַּצֶּ֣
nel–giustizia
H6664

כִּסְאֽוֹ׃
trono–suo
H3678

togli l’empio dalla presenza del re, e il suo trono sarà reso stabile dalla giustizia.

אַל־6
non
H0408

ר תִּתְהַדַּ֥
honor–yourself
H1921

לִפְנֵי־
per–faccia
H6440

מֶלֶ֑ךְ
re
H4428

וּבִמְק֥וֹם
e–in–luogo
H4725

ים גְּדֹ֝לִ֗
grande

ל־ אַֽ
non
H0408

ד׃ תַּעֲמֹֽ
stare–in–piedi
H5975

Non fare il vanaglorioso in presenza del re, e non ti porre nel luogo dei grandi;

י7 כִּ֤
che

ט֥וֹב
buono

אֲמָר־
dire
H0559

לְךָ֗
a–voi

ה עֽ‍ֲלֵ֫
salire
H5927

נָּה הֵ֥
qui
H2008

ילְךָ הַשְׁפִּ֣ מֵֽ֭
da–than–a–put–voi–lower–tuo
H8213

לִפְנֵי֣
per–faccia
H6440

יב נָדִ֑
nobile
H5081

ר אֲשֶׁ֖
che

רָא֣וּ
vedere
H7200

עֵינֶֽיךָ׃
occhio–tuo

poiché è meglio ti sia detto: "Sali qui", anziché essere abbassato davanti al principe che gli occhi tuoi hanno 
veduto.

אַל־8
non
H0408

א תֵּצֵ֥
uscire
H3318

ב לָרִ֗
per–contendere
H7378

הֵ֥ר מַ֫
quickly

ן פֶּ֣
affinché–non
H6435

מַה־
che–cosa
H4100

עֲשֶׂה תַּ֭
fare

בְּאַחֲרִיתָ֑הּ
in–futuro–sua
H0319

ים בְּהַכְלִ֖
in–quando–puts–a–shame
H3637

אֹתְךָ֣
*
H0853

ךָ׃ רֵעֶֽ
prossimo–tuo
H7453
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Non t’affrettare a intentar processi, che alla fine tu non sappia che fare, quando il tuo prossimo t’avrà 
svergognato.

יבְך9ָ רִֽ֭
lite–tuo
H7379

יב רִ֣
contendere
H7378

אֶת־
con
H0854

רֵעֶךָ֑
prossimo–tuo
H7453

וְס֖וֹד
e–consiglio–segreto
H5475

אַחֵר֣
altro
H0312

אַל־
non
H0408

תְּגָֽל׃
rivelare
H1540

Difendi la tua causa contro il tuo prossimo, ma non rivelare il segreto d’un altro,

ן־10 פֶּֽ
affinché–non
H6435

יְחַסֶּדְךָ֥
reproach–voi–tuo

שֹׁמֵעַ֑
udire
H8085

וְדִ֝בָּתְךָ֗
e–e–tuo–bad–reputation–tuo
H1681

א ֹ֣ ל
non
H3808

תָשֽׁוּב׃
tornare
H7725

onde chi t’ode non t’abbia a vituperare, e la tua infamia non si cancelli più.

תַּפּוּחֵי11֣
melo
H8598

זָהָ֭ב
oro
H2091

בְּמַשְׂכִּיּ֥וֹת
in–in–settings–di
H4906

סֶף כָּ֑
argento
H3701

ר בָ֗ דָּ֝
parola
H1697

דָּבֻ֥ר
parlare
H1696

עַל־
su

אָפְנָֽיו׃
its–occasions–suo
H0655

Le parole dette a tempo son come pomi d’oro in vasi d’argento cesellato.

נֶזֶ֣ם12
un–ring–di
H5141

זָהָ֭ב
oro
H2091

וַחֲלִי־
e–e–an–ornament–di
H2481

כָתֶ֑ם
oro–fino
H3800

יחַ מוֹכִ֥
correggere
H3198

ם כָ֗ חָ֝
saggio
H2450

עַל־
su

זֶן אֹ֥
orecchio
H0241

עַת׃ שֹׁמָֽ
udire
H8085

Per un orecchio docile, chi riprende con saviezza è un anello d’oro, un ornamento d’oro fino.

כְּצִנַּת־13
come–like–cold–di

לֶג  ׀שֶׁ֨
neve
H7950

בְּי֬וֹם
in–giorno
H3117

יר קָצִ֗
messe

צִ֣יר
un–messenger

נֶאֱ֭מָן
credere
H0539

לְשֹׁלְחָי֑ו
per–mandare–suo
H7971

וְנֶפֶ֖שׁ
e–anima
H5315

אֲדֹנָי֣ו
signore–suo
H0113

ׁיב׃ יָשִֽ
tornare
H7725

פ
(P)

Il messaggero fedele, per quelli che lo mandano, è come il fresco della neve al tempo della mèsse; esso ristora 
l’anima del suo padrone.

נְשִׂיאִ֣ים14
capo

וְר֭וּחַ
e–spirito
H7307

וְגֶשֶׁ֣ם
e–e–pioggia
H1653

אָיִ֑ן
non–c'è
H0369

ישׁ אִ֥
uomo
H0376

ל תְהַלֵּ֗ מִ֝
lodare

בְּמַתַּת־
in–in–gift–di
H4991

ׁקֶר׃ שָֽ
menzogna
H8267

Nuvole e vento, ma punta pioggia; ecco l’uomo che si vanta falsamente della sua liberalità.

רֶך15ְ בְּאֹ֣
in–da–length–di
H0753

אַפַּ֭יִם
ira
H0639

ה יְפֻתֶּ֣
ingannare

ין קָצִ֑
un–ruler
H7101

וְלָשׁ֥וֹן
e–lingua
H3956

ה כָּ֗ רַ֝
soft
H7390

תִּשְׁבָּר־
spezzare
H7665

רֶם׃ גָּֽ
un–osso
H1634

Con la pazienza si piega un principe, e la lingua dolce spezza dell’ossa.

דְּבַש16ׁ֣
honey
H1706

מָ֭צָאתָ
trovare
H4672

ל אֱכֹ֣
mangiare
H0398

דַּיֶּ֑ךָּ
tuo–sufficiency–tuo
H1767

פֶּן־
affinché–non
H6435

נּוּ שְׂבָּעֶ֗ תִּ֝
saziarsi
H7646

אתֽוֹ׃ וַהֲקֵֽ
e–e–vomit–esso–suo
H6958

Se trovi del miele, mangiane quanto ti basta; che, satollandotene, tu non abbia poi a vomitarlo.

ר17 הֹקַ֣
fare–rare
H3365

גְלְךָ רַ֭
piede–tuo
H7272

ית מִבֵּ֣
da–casa

רֵעֶךָ֑
prossimo–tuo
H7453

פֶּן־
affinché–non
H6435

יִשְׂ֝בָּעֲךָ֗
saziarsi–tuo
H7646

ךָ׃ וּשְׂנֵאֶֽ
e–odiare–tuo
H8130

Metti di rado il piede in casa del prossimo, ond’egli, stufandosi di te, non abbia ad odiarti.
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יץ18 מֵפִ֣
un–club
H4650

וְחֶ֭רֶב
e–spada
H2719

וְחֵץ֣
e–freccia
H2671

שָׁנ֑וּן
sharp
H8150

ישׁ אִ֥
uomo
H0376

עֹנֶה֥
rispondere

הוּ רֵעֵ֗ בְ֝
in–prossimo–suo
H7453

עֵד֣
testimone
H5707

ׁקֶר׃ שָֽ
menzogna
H8267

L’uomo che attesta il falso contro il suo prossimo, è un martello, una spada, una freccia acuta.

ן19 שֵׁ֣
dente
H8127

עָה רֹ֭
broken
H7465

וְרֶ֣גֶל
e–piede
H7272

מוּעָדֶ֑ת
slipping
H4154

מִבְטָ֥ח
confidence
H4009

בּ֝וֹגֵ֗ד
tradire
H0898

בְּי֣וֹם
in–giorno
H3117

ה׃ צָרָֽ
angoscia

La fiducia in un perfido, nel dì della distretta, è un dente rotto, un piede slogato.

עֲדֶה20 מַ֥
adornarsi

גֶד  ׀בֶּ֨
vestimento

בְּי֣וֹם
in–giorno
H3117

קָ֭רָה
cold
H7135

מֶץ חֹ֣
vinegar
H2558

עַל־
su

נָתֶ֑ר
soda
H5427

ר וְשָׁ֥
e–e–one–chi–sings
H7891

ים שִּׁרִ֗ בַּ֝
nel–cantico

עַל֣
su

לֶב־
cuore

ע׃ רָֽ
male

פ
(P)

Cantar delle canzoni a un cuor dolente è come togliersi l’abito in giorno di freddo, e mettere aceto sul nitro.

אִם־21
se

רָעֵב֣
affamato
H7457

שֹׂנַ֭אֲךָ
odiare–tuo
H8130

הַאֲכִלֵה֣וּ
mangiare–suo
H0398

לָחֶ֑ם
pane
H3899

וְאִם־
e–se

א מֵ֗ צָ֝
thirsty
H6771

הוּ הַשְׁקֵ֥
dare–lui–a–drink–suo
H8248

יִם׃ מָֽ
acqua
H4325

Se il tuo nemico ha fame, dagli del pane da mangiare: se ha sete, dagli dell’acqua da bere;

י22 כִּ֤
che

ים חָלִ֗ גֶֽ
coals
H1513

אַתָּ֭ה
tu

חֹתֶ֣ה
sono–heaping
H2846

עַל־
su

ראֹשׁ֑וֹ
capo–suo

י֝הוָ֗ה וַֽ
e–l'Eterno
H3068

יְשַׁלֶּם־
ripagare

ךְ׃ לָֽ
voi

ché, così, raunerai dei carboni accesi sul suo capo, e l’Eterno ti ricompenserà.

ר֣וּח23ַ
spirito
H7307

צָפ֭וֹן
nord
H6828

ל תְּח֣וֹלֵֽ
tremare

גָּ֑שֶׁם
pioggia
H1653

וּפָנִ֥ים
e–faccia
H6440

ים נִזְ֝עָמִ֗
indignant
H2194

לְשׁ֣וֹן
lingua
H3956

תֶר׃ סָֽ
segreto

Il vento del nord porta la pioggia, e la lingua che sparla di nascosto fa oscurare il viso.

ט֗וֹב24
buono

בֶת שֶׁ֥
abitare
H3427

עַל־
su

פִּנַּת־
angolo
H6438

גָּ֑ג
un–roof
H1406

שֶׁת מֵאֵ֥
da–donna
H0802

]מדונים[
contesa
H4066

ים( דְיָנִ֗ )מִ֝
contesa
H4066

ית וּבֵ֥
e–casa

בֶר׃ חָֽ
sharing
H2267

Meglio abitare sul canto d’un tetto, che in una gran casa con una moglie rissosa.

מַיִ֣ם25
acqua
H4325

קָ֭רִים
cold
H7119

עַל־
su

נֶפֶ֣שׁ
anima
H5315

עֲיֵפָה֑
weary
H5889

וּשְׁמוּעָ֥ה
e–e–un–report
H8052

ה ט֝וֹבָ֗
buono

רֶץ מֵאֶ֥
da–terra
H0776

ק׃ מֶרְחָֽ
far–via
H4801

Una buona notizia da paese lontano è come acqua fresca a persona stanca ed assetata.

מַעְיָן26֣
fonte
H4599

נִרְ֭פָּשׂ
muddied
H7515

וּמָק֣וֹר
e–e–un–fountain
H4726

מָשְׁחָת֑
distruggere
H7843

יק דִּ֗ צַ֝
giusto
H6662

מָט֣
vacillare
H4131

לִפְנֵֽי־
per–faccia
H6440

ׁע׃ רָשָֽ
malvagio
H7563

Il giusto che vacilla davanti all’empio, è come una fontana torbida e una sorgente inquinata.

ל27 כֹ֤ אָ֘
mangiare
H0398

דְּבַשׁ֣
honey
H1706

הַרְבּ֣וֹת
moltiplicare

לאֹ־
non
H3808

ט֑וֹב
buono

קֶר וְחֵ֖
e–ricerca
H2714

כְּבֹדָ֣ם
gloria–loro
H3519

כָּבֽוֹד׃
gloria
H3519

Mangiar troppo miele non è bene ma scrutare cose difficili è un onore.
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https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/8150.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7465.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/4154.htm
https://biblehub.com/hebrew/4009.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7135.htm
https://biblehub.com/hebrew/2558.htm
https://biblehub.com/hebrew/5427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/7457.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/6771.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1513.htm
https://biblehub.com/hebrew/2846.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/1653.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6438.htm
https://biblehub.com/hebrew/1406.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/2267.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7119.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5889.htm
https://biblehub.com/hebrew/8052.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4801.htm
https://biblehub.com/hebrew/4599.htm
https://biblehub.com/hebrew/7515.htm
https://biblehub.com/hebrew/4726.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm


עִי֣ר28
città

פְּ֭רוּצָה
broken–attraverso
H6555

אֵי֣ן
non–c'è
H0369

חוֹמָה֑
muro
H2346

ישׁ אִ֝֗
uomo
H0376

ר אֲשֶׁ֤
che

ין אֵ֖
non–c'è
H0369

מַעְצָר֣
restraint
H4623

לְרוּחֽוֹ׃
per–spirito–suo
H7307

L’uomo che non si sa padroneggiare, è una città smantellata, priva di mura.

https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4623.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm

